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KEIMENA

Tu hominem investiga, quaeso, summagque diligentia vel Romam mitte vel Epheso rediens tecum
dedic. Noli spectare quanti homo sit. Parvi enim preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi
scelus et audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratius possit esse quam
recuperatio fugitivi.

Murénam laudare debémus, quod Asiam vidit sed in Asid continenter vixit. Quam ob rem
accusatdres hon Asiae homen Murénae obiecérunt, ex qua laus familiae, memoria generi, honos
et gloria homini constitita est, sed aliquod flagitium ac dedecus aut in Asia susceptum aut ex
Asid deportatum. Meruisse vero stipendia in eo bello virtatis fuit;

Tum adulescens, viribus suis confisus et cupiditate pugnandi permotus, iniussu consulis in
certamen ruit; et fortior hoste, hasta eum transfixit et armis spoliavit. Statim hostes fuga
salutem petiverunt.

Sic enim -laudem et honestatem solum expetendo, omnes cruciatus corporis et omnia pericula
mortis parvi esse ducendo- me pro salGte vestrd in tot ac tantas dimicationes obicere potui.

Aequum mehercule erat populum Rémanum tribatum Scipioni conferre, cum a Carthagine semper
tribatum ipse exigeret. O felices viros puellarum, quibus populus Romanus loco soceri fuit!

TTAPATHPHZEIZ

A. Na petagppdoete ota Néa EAAnVIKA Ta uToypappiopéva amogndoudrd.

Movddec 20



B.1. Ti yvwpiCeTe via Tov Mdpko TUAAI0 Kiképwva (€pyo Kal PAcikd XapaKTNpIoTIKA);
Movddec 10

B.2. Na evromioeTe TNV €TUHOAOYIKA ouyyéveld Twv TrapakdTw Aé€ewv oTa amoomdopdara Twy
AQTIVIKWY KeIPévwy TTou oag 86Onkav: Uratog, oKEAOC, acipvnoTog, Hépog, anaf.

Movadec 10

I.1. Na ypdyete Toug TUTTOUC TToU {NTOUVTAI YIa KAOEUId atd TIC TTapakdTw Aé€eig:

preti: AITIATIKA EVIKOU

scelus: KANTIKA TTANBUVTIKOU

nihil: aITIATIKA €EVIKOU OTO APOEVIKO YEVOC

gratius: Tov id10 TUTO OTOV UTTEPOETIKO Paduod

laus: JOTIKA €VIKOU

dedecus: aQaIpETIKA EVIKOU

stipendia: YEVIKA £VIKOU

viribus: AITIATIKA EVIKOU

cupiditate:  KANTIKA gvikoU

fortior: YEVIKA €VIKOU oUdeTEPOU YéVoug oTov id1o Pabuo

cruciatus: aQaIpETIKA EVIKOU

parvi: KANTIKA €VIKOU ToU dpoeViKoU YEVOC OTOV UTTEPOETIKO Kal TOV CUYKPITIKO TOU
EMIPPAHATOC

ipse: aiTiatikin TANBUVTIKOU 0To OUBETEPO YEVOC

felices: To Tippnya oTov OeTikO PaBuo

viros: KANTIKA eVIKOU

Movaddeg 15

I.2. Na ypdyeTe Toug TUTOUC TTou {NnToUvTal yia kaBéva amoéd Toug TapakdTw pnuaTikoug TUToug (yia
TOUG TIEPIPPATTIKOUE TUTTOUG va AngOci uttdyn To UTTOKEILEVOD):

Noli: p TANBUVTIKO 0pIOTIKAC KAl UTTOTAKTIKAG EVEOTWTA

est adfectus: y TANOBUVTIKG 0pI1oTIKAC HEAAOVTA OTHV AAAN PWVA

obiecérunt: P eviko TTPOGTAKTIKAG eveaTWTA OTNY id1a PWVA

constitita est: Tov idio TUTTO oTNV AAAN WVAH

susceptum: b evikO OpIOTIKAG EVEOTWTA KAl ATTAPEPPATO EVECTWTA OThY id1d pwWVA
permotus: amapéUeaTo EVESTWTA GTNV TTAONTIKA TTEPIPPACTIKA ouluyia

ruit: a TANBUVTIKO 0pIOTIKAC HEAAOVTA OTNV EVEPYNTIKA TTEPIPPATTIKA ouluyia
transfixit: apaipeTIKA Tou couTivo

petiverunt: amapépgaro péAAovra aTh dAAN pwvh

ducendo: P £VIKO TTIPOOTAKTIKAG EVEOTWTA OTHV id1d pWVA

potui: y TANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG TTAPATATIKOU



conferre: b £VIKO OpIOTIKAC EVEOTWTA 0TNV AAAN QWVA
exigeret: a TANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG UTTEPOUVTEAIKOU GTRV AAAN pWVA

Movddec 15
A.1.a. cum a Carthagine semper tribitum ipse exigeret: Na avayvwpioeTe To €idog Tng
TPOTACNC, VA AITIOAOYATETE TOV TPOTIO £10AYWYAG, TOV TPOTIO EKPYOPAC KAl va ONAWCETE Th CUVTAKTIKA
Tn¢ AgiToupyia.

Movddec 4

A.1.p. in Asia susceptum: va avTIkaTaoTAGETE Tov eUTIPOOETO TPoadiopiopd pe Tig Aé€eic domus,
Athenae kai Roma, WwaTe va dnAwveTai h idia eTpphUdTIKA axéon.

Movddeg 3
A.1.y. laudem et honestatem solum expetendo: va kdveTe Thv yepouvdiakh £AEN.

Movddeg 3
A.2.a. et fortior hoste: va ekppdoeTe Tov P dpo aUYKpIoNC HE Tov dAAO TPOTIO.

Movdda 2

A.2.p. Tum adulescens, viribus suis confisus et cupiditate pugnandi permotus, iniussu
consulis in certamen ruit: va petarpéyete TNV oUvTaén oc amapeppatikh He edptnon Caesar dixit.

Movddec 5

A.2.y. viribus suis: va avTIKATAGTAGETE TNV AVTWVUHIA SUiS e Tov KaTdAAnAo TUTTO ThG AvTWVUIAg
is, ea, id (Hovddec 2) Kal va dNAWGAETE Th GUVTAKTIKA Kal vonuaTikh diagopd (Hovadeg 2).

Movddec 4

A.3.a. Murénam laudare debémus: va petatpéyete Thv oUvtain oc TabnTikA pe Tn PohBeia T
TadnTIKAC TTepIPpacTIKAC auluyiag.

Movddec 4

A.3.p. Na avayvwpioeTe ouvTakTikd Tig TapakdTw Aé€eig: rediens, familiae, pugnandi, mortis,
quibus.

Movddec 5

Euxopaote Emtuxiall!
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